Rok IX.

Dnia 17 (29) Grudnia 1888 r.

TYGODNIK ILLUSTROWANY DLA DZIECI.

PRENUMERATA WYNOSI:
\V WARSZAWIE rs. 4, na prowineyi w kraju i zagranica, rs. 5 — stosownie do tej ceny pdtroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

DO DZIEWCZYNKI.

O wielkim $wiecie tobie sie marzy,
O tym, o ktérym mowig ci starzy,
Z ciezkiemi trudy i bojem.
Z wzgarda na wiasne zycie spogladasz,
Innego, dziewcze, pragniesz i zadasz,
Gardzisz twa cisza, spokojem.

Ghcesz sie poswieci¢ dla dobra ludzi,
Myslisz, ze zadna walka nie strudzi,
Jak tylko pragniesz jej szczerze.
Ty chcesz sie wstawi¢ wielkiemi czyny,
I prace ciezkg kazdej godziny
Bliznim chcesz zanie$¢ w ofierze;
I wznosisz ciggle oczy do gory,
Myslac, ze zleci ptak jasnopiéry
I w Swiat cie wezmie daleki,
Ze ty wzniesiona skrzydtami jego
Wesprze¢ potrafisz zawsze blizniego,
Na wszystko wynajdziesz leki.
I marzysz tylko, a zycie ptynie,
I rok za rokiem w przesztosci ginie,
) Wiec nie tra¢ czasu, dziewczyno,
Swiat i bez ciebie pewnie sie zbawi,
Ptak sie ztocisty nigdy nie zjawi,
A miode lata przemina.
Naprzod wiec, dziewcze! zaczynaj zywo,
Bo zeficdw mato, cho¢ wielkie zniwo,
A Bdg ci w pracy pomoze;
Posrod czczych marzen nic nie odwlekaj,
Czasu nie marnuj, na nic nie czekaj,
Bliznim stuz ciggle w pokorze.

Marya D.

Ne52.
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Czarodzigjskie ogrody cesarzowe japonskie

(Dokonczenie).

I oto znéw cesarzowa japonska przesuwa sie tuz koto
innie, tym kroczkiem swym miarowym, kotyszacym sie lekko,
stawiajac z kolei jeden po drugim czerwone pantofelki na
biatych matach. Usmiech jej stat sie wyrazniejszy, lecz ona
go do nikogo nie zwraca, uSmiecha sie zapewne do wszystkich
istot i przedmiotéw, ktdre ma przed sobg, do pieknego dnia
pogodnego, do przeslicznych kwiatow, zdobigcych ogrdd jej
jesienny... male czarodziejki z orszaku postepujg za nig
i uSmiechajg sie takze bezmysinie ..

Tam w oddaleniu wida¢ jeszcze jedne duzg altane,
udrapowang podobnie do innych fiotkowemi jedwabiami
z herbami cesarskiemi. Podpierajg dach jej grube stupy,
catkowicie pokryte prawdziwemi kwitngcemi zitocieniami,
mchem obtozonemi. Okazuje sig, ze wszyscy zaproszeni tam
wchodzg za cesarzows.

Zastajemy stot nakryty na czterdziesci osob, zastawio-
ny na sposob europejski, na biatym obrusie roztozone sg sre-
bra, porcelana, kieliszki szampanskie, pasztety ze zwierzyny,
ciasta, stodycze, kwiaty. Cesarzowa zasiada na koricu stotu
na wspaniatym fotelu, pokrytym karmazynowym ada-
maszkiem, przy niej sadowig sie ksiezniczki, zaproszeni
mieszczg sie, gdzie kto chce, na krzesetkach, podanych przez
stuzbe. Orkiestra kornczy wiasnie nieznosne swoje jeki na
nute narodowg, rozpoczyna witoskg jaka$ melodya, ktéra nas
przenosi znowu do naszego $wiata. Tymczasem niezliczone
mndstwo matych stworzen zottych, w liberyi czarnej z czer-
wonem, wyskakuje z glebi altany. Stuzba ta uwija sie do-
kota stotu z lekkoscig ptaszkow, z ustuznoscig niewolnicza,
kraje miesiwa, nalewa napoje, podaje ciastka i przysmaki.

Przekaska ta trwa p6t godziny, przez ten czas caly nie
spuszczam oczu z cesarzowej. Z miejsca mego widze jg do-
skonale, twarzyczka jej bledszg jeszcze i bardziej tajemnicza
mi sie wydaje w cieniu, ktory na nig rzucajg draperye fiotko-
we z herbowemi ztocieniami. Kiedyniekiedy malutkiemi pa-
luszkami dotyka widelca, podnosi do ust karminowych cukie-
rek lub przytyka do nich kieliszek z winem. Czasem, zape-
wne w skutek chwilowego zdziwienia lub niezadowolenia,
wyraz jej twarzy nagle sie zmienia. UsSmiech stereotypowy
z ust nie znika, tylko na jedno mgnienie oka nosek orli zaci-
ska sie ruchem nerwowym, oczki spogladajg ostro, rozkazu-
jaco, wypada z nich iskra, gasnaca natychmiast i wéwczas
piekna pani zmienia sie na chwile z posggu w kobiete.

Panna Nihema, dostojna ttdbmaczka, na rozkaz monar-
chini przyprowadza do niej kolejno kazda z pan europejskich,
proszonych na uroczysto$¢ kwiatowa. Sato zony postow:
francuzkiego, angielskiego, ruskiego, niemieckiego, belgij-
skiego. Jedna po drugiej zblizajg sie do cesarzowej, a ta
zaledwo dostyszanym gtosem zadaje im pytania, ttdmaczone
przez panne Niheme na jezyk francuzki, osobliwszym, dy-
styngowanym akcentem wymawiane. A pytania to sg zdu-
miewajace naiwnoscig swoja, przypominajg rozmowy dawnych
czarodziejek z dziatwa. 1 tak np. ,,Cesarzowa zapytuje, czy
pani lubi kwiaty jej ogrodu?” ,,Cesarzowa pyta, czy pani sie
czuje szczesliwg w jej kraju?” ,,Cesarzowa zapytuje, czy Ja-
ponia podoba sie pani?”

Coz dziwnego, moj Boze! O czemze rozmawiaC moga
kobiety, ktérych nie tgczy pomiedzy sobg zadna wspdélna ni-
teczka, Kkobiety odmiennej rasy, odmiennych obyczajow?
Podczas gdy te dziecinne pytania i odpowiedzi wymieniane
sg wsrod uroczystej ciszy, cesarzowa usmiecha sie wyrazniej,
tagodnie i uprzejmie. Z ciekawoscig kobieca, a moze tez
niestety i z myslg nasladowania tego na przysztos¢, przygla-
da sie sukni kazdej europejskiej pani, mierzy jg oczyma od
stdp do gtowy. Potem skinieniem gtowy, lekkiem poruszeniem
czarnych skrzydet, zna¢ daje, ze postuchanie skonfczone,
panna Nihema, szeleszczac jedwabiami, biegnie po inng
pania.

Powietrze, niezwykle ciepte przez dzien caly, oziehia
sie znacznie pod wieczor. Powiew jesiennego wietrzyku roz-
dyma draperye cesarskiego kiosku, przejmuje nas lekkim
dreszczem. Cesarzowa powstaje, otwiera parasol fiotkowy,
chociaz stonca juz prawie niema, przybiera znéw postawe
niedostepnej bogini i odchodzi ze swoim orszakiem, sze-
leszczacym jedwabiami. Za ostong gajéw bambusowych od-
zywa sie ten sam hymn uroczysty. Czerwonawe promienie
zachodzacego storica o$wiecajg pochod tajemniczego, cesar-
skiego dworu, ktéry przesuwa sie zwolna po cienistych uli-
cach parku i niknie w oddali.

Jutro tez same ogrody otworzg sie raz jeszcze, $wiecic
w nich bedg uroczysto$¢ drugiego rzedu. Wszyscy wyzsi
urzednicy zjada tu z Yeddo, by podziwia¢ wspaniatg wystawe
kwiatéw, chociaz ztocienie utracg juz moze pierwsza swa
Swiezo$¢. Nawet i stoty nakryte bedg dla nich na nowo, ale
cesarzowa sie nie ukaze. Az do wiosny, do kwietniowej uro-
czystosci wisien, nie ujrzy jej oko zwyczajnego $miertelnika.
I teraz, gdy odchodzi w otoczeniu swych dam dworskich, nie
wolno nam iS¢ za nig zaraz, musimy przeczekac, poki monar-
chini nie ukryje swej poswieconej osoby w glebi patacu.

Do ostatniej chwili nie spuszczatem jej z oczu, jej
i orszaku. Odwrdcone plecami, kobiety te w osobliwszych
swych strojach, w ptaszczach szerokich, rozwianych, o reka-
wach dtugich, spadajacych az do ziemi, przypominajg zupet-
nie ogromne motyle zmierzchnice, o czarnych gtéwkach
i skrzydtach jaskrawych.

Muzyka konczy hymn japoniski, potem nagle, bez naj-
mniejszej przerwy, rozpoczyna skoczny jakis motyw z ope-
retki francuzkiej, zupetnie, jakgdyby kto wiadro zimnej wo-
dy wylat na nasze rozmarzone gtowy. To tez wszyscy budza
sie z uroczystego nastroju, glosy sie podnosza, rozmowa 0zy-
wiona nastepuje po dbugiej ciszy. Mezczyzni powracajg do
stotu, ksigzeta japonscy, dyplomaci europejscy, z jednakowym
apetytem zabierajg sie do potmiskéw i wyprézniajg ochoczo
kielichy. Zwinna stuzba w kamizelkach czerwonych biega
dokota i podaje ochoczo pasztety, cukry, odkorkowuje butel-
ki szampana. Znalazly sie nawet i cygara, ten i 6w zaczyna
potgtosem nuci¢ zwrotke aryi, odegranej przez orkiestre.

Po powrocie do kraju mego, opisze te uroczystos¢ i po-
wiem przytem, ze cesarzowa japonska wydata mi sie ,prze-
dziwna”. Kto wie, moze ten hold dojdzie do nigj kiedys,
przebywszy morza, panna Nihema, jak mi wiadomo, czytuje
i ttbmaczy pani swojej czasopisma francuzkie. Radbym
takze, aby doszto do niej pokorne zdanie moje, co do zamiar
ru zmiany stroju, ktory jej przypisujg. Jako artysta, prze-
konany jestem, ze urok jej duzo na tern utraci..

O, jakze cudny w tej chwili ogréd Akasaba' Zanurzo-
ny w ré6zowych mgtach wieczornych, mienigcy sie wsrdd cza-
rodziejskiej gry Swiatet i cieniow, ma w sobie co$ niewypo-
wiedzianie uroczego. Ukryte pomiedzy gaszczami cedrow,
kioski cesarskie wygladajg z daleka na mieszkania baje-
cznych istot, w miejscach odkrytych dziwaczne krzewy o li-
Sciach czerwonych lub fiotkowych, przy wieczornem niepe-
wnem S$wietle, jeszcze mniej prawdopodobne sie wydaja, cza-
sem moznaby sgdzi¢, ze sie ma przed oczyma krajobraz
sztuczny, malowany.

AZ tu niespodzianie ostatni, ukos$ny promien stofc»
pada raz jeszcze na orszak cesarzowej, nikngcy w oddalenill
budzac purpurowe blaski ws$réd tego nagromadzenia bar-
wnych jedwabiéw. Lecz teraz juz koniec, wszystko znika
naprawde, teczowe barwy gasng i stonce zapada poza odda-
long linig widnokregu, Swietny orszak ukryt sie w giebi P»'
tacu, ciemnos$¢ zalegta ogrod.

Ach! to dawna Japonia utoneta w cieniu zapomnienia:
zapadta w przeszto$¢ bezpowrotna — te stroje, te obrzedy,
juz wiecej nigdy sie nie ukaza na widowni $wiata.

Wychodzimy imy wreszcie, przesuwamy sie zwolna
przez Sciezki ogrodowe, tonac juz w mroku wieczormy®,
aichtéd wieczorny coraz wyrazniej czuc sie daje. W ci»'
sny¢h korytarzach patacowych ciemno juz zupetnie, JaK
w piwnicy, a nie pomyslano o o$wietleniu. W miejscu, gdzie
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pozostaty wierzchnie nasze okrycia, panuje zamet zwyczajny
przy wyjsciu z publicznej uroczystosci. Spotykam Kkilka
dam honorowych w stroju dworskim, odjezdzajacych takze
do domu. Uroczysty nastroj znikt zupetnie z ich powierzcho-
wnosci, moznaby sadzié¢, ze to sg osoby przebrane na kilka
godzin do jakiego$ teatralnego przedstawienia, a teraz zdej-
mujace kostiumy i powracajace do codziennego zycia. Po
odejsciu cesarzowej, zaczely zaraz rozmawia¢ swobodnie
i wesoto, $Smiejg sie, zartuja, podaja nam reke na pozegna-
nie po amerykansku.

Dostajemy sie wreszcie do naszych powozow i wozkow,
przekraczamy bramy patacu cesarskiego, ktory obecnie po
nocy sprawia wrazenie wiezienia. Miasto Yeddo ptonie we-
soto tysigcem latarni, ulice petne sg gwaru. W godzine
przybywamy na dworzec kolei, tu ruch, zamet, hatas ogtu-
szajacy, thumy pasazerow cisng sie do wagonow, wszystkie-
go tu petno, dawna, staroswiecka Japonia wspotzawodniczy
z miodszg, nowozytng, cywilizacya zachodnia pochtania za-
bytki przesztosci. Yeddo posiada juz przeciez i tramwaje,
i dzwonki elektryczne.

Patrze na to wszystko, jakby przez sen, przed oczyma
wyobrazni widze ciggle czarodziejski ogrod Abasama i taje-
mniczg cesarzowa, Stgpajacg uroczyscie w orszaku matych
czarodziejek w strojach ptasich czy motylich. Mimowolny
smutek przejmuje serce moje, bo wiem, Ze nigdy juz nie oba-
cze tego wiecej, ze widok ten na zawsze zatonat w mgtach
przesztosci. Ta uroczysto$¢ kwiatow, w ktorej miatem szcze-
Scie bra¢ udziat, byta juz ostatnig w Japonii.

Korespondencja Wieczorow Rodznnych,

Moja droga Gotgbko pocztowa!

Poniewaz jeste$ zawsze tak dobrg i uczynng dla wszy-
stkich czytelnikdw ,Wieczorow”, ktorzy do ciebie pisuja,
wiec i ja poraz juz drugi zabieram sie do mitej pogawedki
z toba, moja ztota. Czy pozwolisz, kochana Gotabko, zebym
cie uwazata za troche starsza od siebie siostrzyczke, ktorg
tak bardzo miecbym pragneta! To tak mito mddz z tobg
cho¢ listownie porozmawiac.

. Czytatam, droga Gotgbko, ze$ pragneta, abysmy ci
opisywaly obyczaje, i zabawy ludowe; postaram sie zatem
dac ci o nich w Radomskiem niejakie wyobrazenie. Przyje-
chawszy do krdélestwa polskiego z Galicyi przed rokiem, by-
tam zdziwiona przyjacielskiem obejsciem, jakiego tu doznajg
wioscianie. Przyznam ci sie ze wstydem, ze z poczatku bar-
dzo mnie razity takie naprzykiad rzeczy, jak to: ze moje
cztery kuzynki catujg sie z wiejskiemi dziewczetami, jak
z rownemi sobie, i ze z przyjemnoscig chodzg na ich wesela,
tanice i sobétki. U nas w Galicyi catkiem co innego: udzie-
lamy wprawdzie wsparcia ubogim wioscianom, dajemy im
lekarstwa w chorobie, ale trzymamy sie zawsze na uboczu
w pewnem pogardliwem oddaleniu, bedac pewni (w czem sie
zupelnie mylimy), ze oni sie na tern nie poznaja. Pomimo
zgubnych skutkow takiego postepowania, trudno mu sie dzi-
wi¢; moi biedni rodzice naprzyktad pamietajg wszystkie okro-
pnosci rzezi galicyjskiej, tego krwawego dramatu dziejow
naszych; pamietajg rozpaczliwe usitowania szlachetnych lu-
dzi, pragnacych dobra kraju, i tegoz samego ludu, z ktdrym
sie po bratersku obchodzili; a pomimo to, tenze sam lud, kt6-
ry tak gorgco ukochali, zwracat sie przeciwko nim, i w dzi-
kim szale mordowatl swych dobroczyncow i ich rodziny.
Przytem lud nasz galicyjski, z powodu nedzy, niecheci szla-
chty, a moze i niewygastych dotad wspomnien rzezi Czer-
niawskich, jest dziki, méciwy, i peten nienawisci dla klas bo-
gatszych i oswieceniszych. Nie mysl, droga Gotgbko, zebym
to ja sama zaczela sie nad tg sprawg gtebiej zastanawiac,
nie! jestem na to nazbyt roztrzepana, i ze wstydem przyzna-

je, ze mi to nawet przez glowe nie przeszto; dopiero moja
droga cioteczka, wpoita we mnie swoje przekonania w tym
wzgledzie, i kazata przyrzec, ze za powrotem do domu,
w krakowskie, bede sie starata pozna¢ naszych wiesniakow,
i zblizy¢ sie do nich.

Ale widze juz, moja droga Gotgbko, zem zanadto ode-
szta od gtownego przedmiotu, to jest od sobotki, ktdrg mam
ci opisa¢, zaczynam wiec nareszcie: Juz na kilka dni przed
Swietym Janem, krewniaczki moje, ktorych jest cztery, (dwu-
dziestoletnia Urszulka, oSmnastoletnia Zosia, pietnastoletnia
Janka, i dziesiecioletnia Ewcia) obiecaty mi, ze pdjdziemy
na sobotke, na ktorag one chodza co roku; ognie te palg tutaj
przez trzy wieczory; w wigilig, w sam dzien, i nazajutrz po
Swietym Janie. Kiedysmy przyszty po kolacyi do wielkiego
ognia, roztozonego na pastwisku tuz za ogrodem, ujrzatysmy
blisko setke mtodych dziewczat i chtopcéw, od dwunastu lat
wieku, zebranych koto ognia. Trzeba ci wiedzie¢, kochana
Gotgbko, ze podiug zwyczaju, ludzie zonaci i kobiety zame-
zne nie biorg udziatu w tych zabawach. W Radomskiem na
sobotce nie tafncza, ani nie skacza przez ogien, tylko $pie-
wajg. Piesni te bywajg czesto Smieszne i bez zadnego skia-
du, ale czasem takze, wieje z nich naiwna prostota i poezya,
whasciwa piosenkom ludowym. Najprzdéd zaczynajg Spiewac
chiopaki:

»Swiety Janie,
,CO ty tu robisz na tym topianie?”

Wtedy Swiety Jan odpowiada:

»Przyszediem sie ozenic,
,Dame sobie namowic,
» 1€ grzeczng dziewkel...

Wtedy zndw chor, zaczyna po kolei chwali¢ lub ganic¢
dziewczeta, wymieniajac je Swietemu Janowi, $piewaja tedy:

A jest tam (tu wymieniajg w czyjej chacie) ta grzeczna
dziewka: ma wianeczek z zyta, bo dobra kobieta!” albo: ,,Ma
wianek z prosa, taka zia jak osa.” ,,Ma wianeczek ze ztota,
cho¢ uboga sierota.” — ,,Ma wianeczek z rézy, kazdy rad jej
stuzy.” — ,Ma wianeczek z boréweczek, wstaje rano do kro-
weczek.” — ,,Ma wianeczek z kakolu, pasie bydto na polu.”
i t. d. Oprocz tego, Spiewajg jeszcze mndstwo innych pio-
sneczek, ktorych juz spamieta¢ nie mogtam. Daruj mi, moja
ztota Gotgbko, 7ze cie nudze tak diugim listem, ale to juz
moja stabos¢, jak sie raz rozpisze, predko skonczy¢ nie
moge..

Sciskam cie teraz moja droga Gotabko, dziekujac za
pozwolenie pisywania do siebie.

Kroélewna salin.

Kochana Gotgbko pocztowa!

Wyrzucona z konkurséw, nie mysle jednak zapomnieé
0 ,,Wieczorach”, czego dowodem iz chce ci opisa¢ dzien je-
den z moich wakacyj, jezeli cie te bazgroty nie znudza,
przeczytasz je do konca.

Bardzo pragnetam pozna¢ pruskie miasto Brodnice,
ktora od miejsca, gdzie wakacye spedzatam, o dwie mile jest
oddalong. JakieSmy wiec z Jozig zaczety stryjka prosic,
tak obiecat nam, wystara¢ sie o pozwolenie przejechania
granicy. Dnia 2-go Wrzesnia wstatam do$¢ rano, i zajetam
sie przygowaniem sniadania, bo trzeba ci, Gotgbko, wiedzie,
iz u nas w domu kazda z panien czas jaki$ sie tern zajmowac
musi. Zaledwie miatam wszystko w porzgdku, nadjechat
stryjek, i po Spiesznie spozytem $niadaniu, zaczynamy sie
w droge wybiera¢. Lecz jak na zlo$¢, ciggte nam co$ sta-
wato na przeszkodzie: to kosnicy z kwitami, to fornal z ja-
kims$ interesem, zla tez bytam porzadnie, bo dopiero na 10-tg
byliSmy gotowi. Dzien byt pochmurny, troche wietrzny, nie
zapowiadat nam wecale pogody, mysmy na to nie zwazali,
zwlaszcza, iz moj kapelusz dwa razy spadajgcy mi z glowy,
wszystkich do Smiechu pobudzit. MineliSmy wsie: Granaty,
Jawornig i Rokietnice i wyjechaliSmy na droge wysadzong
Sliwami i wisniami, ktéra wiedzie do Kretek. Bardzo nam
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sie ten sad przy drodze podobat/nie jest to takze bez ko-
rzysci, gdyz z czasem drzewa zaczng rodzi¢ owoce, a wypu-
szczone w dzierzawe, przyniosg, dochody. Jedziemy wcigz
pasem patrolowym, az dojezdzamy do komory w Osieku, a
po odbytych formalnosciach, przejezdzamy granice. Zale-
dwie kawatek drogi ujechaliSmy zatrzymuje nas urzednik
pruski, i tu wszczyna sie rozmowa, ktéra dostownie przyta-
czam. ,,Ne wezy tu nycz?” ,,Nie” odpowiadamy, ,jedziemy
na spacer do Brodnicy.” ,Do Brotnica, do Brotnica” po-
wtarza z niezadowoleniem 6w jegomos¢ ,no ja do Strasburg,
a zak sze nazywa?” Otrzymawszy odpowiedz, kiwa reka i mo-
wi. ,Mozna jekacz”. Ruszamy wiec dalej, jedziemy szosg

stoletniej, az dopiero pokdj Sztumdorfski w 1635 r. zmusit
ich do ustapienia. Nastepnie mocg traktatu z wielkim ele-
ktorem Fryderykiem Wilhelmem, w 1675 r. w Welawie od-
dang mu zostata i nigdy juz do nas nie wrocita.

Tyle z przesztosci. Obecnie Brodnica lezy w powiecie kwi-
dzynskim, jest dosy¢ ozywiona, posiada kolej zelazna, fabryke
narzedzi rolniczych, powozéw, porcelany i t. d. Zajezdzamy
do hotelu p. Wodtkie, a oddawszy konie strozowi (panuje
tu bowiem zwyczaj, iz przyjezdni furmanéw nie biorg a stroz
sie konmi zajmuje, za co dostaje 10 - 20 fenigobw. Stroz taki
zaptaty nie bierze od witasciciela hotelu, jedynie zycie) uda-
jemy sie do numeru. Niemato jesteSmy zdziwieni gdy nas

Wieloryb uwieziony.

wysadzong jarzebing i grabing, czerwone jagodki Slicznie
wygladajg. Gdzieniegdzie porozrzucane domki z ogrodkami
petnemi kwiatdw, szkota wiejska przy kazdej wsi wiekszej.
Wiasnie mijamy jedne. Jest nig duzy pietrowy, z czerwonej
ceglty dom otoczony ogrodem, przed domem kigb $lazow bia-
tych i rozowych, mate Niemczaki spotykajacsie z nami, zdej-
mujg czapki; znac zaraz dobrze wychowanie dzieci. Wjez-
dzamy w koncu do celu podrézy. Brodnica (Strasburg)
lezata dawniej w wojewodztwie chetminskiem, ktore jak wia-
domo Konrad Mazowiecki dat w 1228-mym r. Krzyzakom,
ci ostatni zbudowali w niej obronny zamek w 1285 r. i na-
zwali go Kluczem Prus. Dzieki walecznosci Kazimierza
Jagiellonczyka, Polacy odebrali jg wraz z wojewddztwami
Malborskiem, Pomorskiem i ksieztwem Warminskiem w 1466
roku. W 1625 r. dostata sie w rece Gustawa Adolfa, pano-
wali w niej Szwedzi bezkarnie podczas catej wojny trzydzie-

wprowadzajg do pokoiku o $cianach ptociennych i opowia-
dajg iz ta cze$¢ domu zostata przez Drwece oberwang. Wi-
dok naszego numerku, nie zajmujacy, na rzeke i stare ob-
drapane mury, to tez po kawie, notabene wcale niesmacz-
nej, wychodzimy obejrze¢ miasto. Przeszediszy most i maty
ogrodek, (w ktéorym nas zachwycity przeslicznie kwitngce
réze pnace) oraz kilka bocznych uliczek, wchodzimy na
pryncypalng, czyli rynek. Kilkanascie sklepéw porzadnie
urzadzonych, ot i caty kram, a poniewaz my czasu tracic nie
chcielismy, wychodzimy przez brame ratuszowa, zwrdciwszy
jeszcze uwage na zydow, ktdrych przebranych po europejsku
trudno pozna¢. Kroki nasze zwracamy do wiezy, ktora je-
szcze stoi wsrdd gruzow, i podziwiamy ogrom tych zwalisk,
w szczatkach ktorych zrobiono kuznie, mieszkanie stréza,
i t. d. Obronna i gteboka fosa otacza te mury dokota. ldzie-
my do tak zwanego klasztorku, dawniejszego kosciota Refor-
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matéw, obecnie zamkniety a na cmentarzu chowaja, zmar-
tych.  Kwiatdw mnostwo niektore pomniki bardzo tadne,
t szczegoblniej dr. Szymana, przedstawiajacy drzewo ztamane,
kaplica Biatobrzeskich i inne. Z dawnych uwage nasze
zwrécita kamienna ptyta z herbami polskiemi, burmistrza
Brodnickiego. Nastepnie udajemy sie do dworca kolei, a
poniewaz nic ciekawego i innego jak i przy drugich nie ma
wracamy do miasta. Po drodze przypatrujemy sie ubiorom
zoknierzy pruskich, ktérzy wracali wiasnie z parady. Sta-
nowi je krotki surdut granatowy zdobiony guzikami, kask na
jlowie, krotki rozenek u boku, i... pantofle. Pantofle sg
bezwatpienia rzeczg wygodng, lecz dziwnie w nich wygla-

Wieloryb uwieziony.

(Urywek z podrozy).

Wiosnhata sie zbliza i nawet w podbiegunowych okolicach
lody zaczynaly pekac i topnie¢. Awanturnicze moje upodo-
bania zaniosty mie az na zachodnie wybrzeza Nowej Ziemi,
tam zaskoczyta mie burza straszliwa, musiatem Kkilka dni
spedzi¢ bezczynnie w chatce rybaka, mego przewodnika.
Czekatem pogody, aby zapolowa¢ na kaczki, a wybrzeza te
obfitujg w ptactwo rozmaitego rodzaju.

Mtody tapir amerykarski.

tajg obroncy kraju to tez sSmia¢ nam sie chciato ogromnie,
inny nas przedmiot zajat, bo oto stanelismy przed pa-
rafialnym kosciotem, w ktdorym wiasnie odbywaty sie niesz-
pory. Kosciot stary duzy, bogaty, kilka tadnych obrazow
‘oftarzy, lecz fawki obyczajem niemieckim zamkniete. Po
"yjSciu z kosciota spostrzegamy, iz dochodzi trzecia, czas
Powrotu do domu. Przyjrzawszy sie wiec kilku eleganckim
(Yinom, wracamy do hotelu, a poniewaz ochoty na obiad
"le miatySmy, bo podobno czestujg tu konskiem miesem,
tez stryjek kazat zaprzegaC, i okoto 4-tej wyjechalismy.
Jaszcz puscit sie mocny, trzeba bylo przyspieszy¢ jazde, to
p po dwdch godzinach znalezliSmy sie na miejscu. Znudzi-
cie, Gotgbko, wybacz to jednak,

Jesien.

Nawatnica wreszcie ustata, szalony wicher sie uciszyt,
storice zaszto pogodnie, nie tracgc zatem czasu wyruszyliSmy
z przewodnikiem moim z wieczora, majac zamiar wedrowaé
przez noc calg, aby stang¢ o Swicie na miejscu, gdzie we-
dtug zapewnienia tego cztowieka, mieszkanca tutejszego, mo-
zna bylo setki kaczek napotka¢ w kazdej porze. Wedrowka
wérdd skalistych wawozow, ponad brzegami przepasci, i to
w nocy, gdy tylko blade S$wiatto gwiazd rozpraszato cokol-
wiek ciemnosci, bytaby zapewne bardzo niebezpieczna, gdy-
by nie to, ze przewodnik mdj znat te okolice doskonale i na-
wet po omacku ani na krok nie zboczyt z drogi. A byia to
noc wiosenna, bardzo krétka na potnocy, wkrétce tez Swit
zajasniat na wschodzie.

StanelisSmy na wyniostem, urwistem wybrzezu, u stop
naszych rozbijaty sie fale morskie o skaly, nie huczaty
jednak i nie rzucaly sie dnia tego z takg gwattownoscia, jak
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zwykle. Czy wysilone poprzednig burzg, teraz potrzebowaty
wypoczynku? sadzitem tak przez chwile, przewodnik wypro-
wadzit mie z bledu, wskazujac w milczeniu na S$rodek
morza.

Nigdy nie zapomne tego widoku, byto to co$ wspania-
tego i przerazajagcego zarazem. Olbrzymie g6ry lodowe,
rozmaitych rozmiaréw, rozmaitych ksztattéw, ptynety zwolna
ku wybrzezu. Unosit je w czesci prad morski, a w czesci
lekki wiatr, wiejagcy w te strone. Niektére z tych lodowcow,
najezone ostremi iglicami, wygladaty jak stare zamki go-
tyckie, inne miaty ksztatty potwornych jakichs smokéw; nie-
wyraznie rysujac sie wsrdd porannego brzasku, niekiedy mi-
gaty przed wzrokiem zdumionym jak widma, co chwila zda-
walo sie, iz fantastyczne to zjawisko zniknie i rozwieje sie
z mgta razem.

Lecz w miare, jak storice podnosito sie na widnoki-egu
i gory lodowe wystepowaly coraz wyrazniej, ISnity w promie-
niach stonecznych, a boki ich, na wschdd zwrdcone, miaty
matowa biatos¢ marmuru. Jakby flota olbrzymoéw, gromada
ptywajacych gor lodowych zblizata sie do brzegow ladu,
przybywata od pétnocy, z daleka zapewne, dtuga juz moze
odbyia Zegluge, a naksztatt tamy poteznej, te ogromne masy
lodow powstrzymaty gwattowne ruchy morza u wybrzezy.

Zapomniatem o polowaniu, o kaczkach, nie mogtem
oczu oderwa¢ od tego niezwyklego widowiska. Lodowce
ptynety zwolna, lecz nieustannie i dreszcz mimowolny przej-
mowat mie na mysl, coby sie stato z istotg Zyjaca, ktéraby
sie znalazta na drodze tej straszliwej, $lepej potegi. A wtem
ustyszatem plusk silniejszy od cichego szmeru fal, obijajacych
sie o0 skaly nadbrzezne, spojrzatem w dét, a jednoczesnie
przewodnik zawotat: ,,Wieloryb, wieloryb!” I w rzeczy samej
byt to ogromny wieloryb z gatunku zwanego przez przyro-
dnikow Balaen&ptera. Zwierze to, jak wiadomo, choé zyje
w wodzie, nie jest jednak ryba, lecz liczy sie do ssacych i od-
dycha ptucami, potrzebuje wiec czesto wydostac sie na po-
wierzchnig wody, aby zaczerpna¢ powietrza.

— Ej, podobno dzi$ nie na kaczki zapolujemy — rzekt
moj rybak wesoto — lecz na wieloryba; nieborak dostat sie
do putapki.

— Jakto — spytatem zdziwiony — czyz sadzisz, ze te
lody uwiezg go przy brzegu?

— Najniezawodniej; patrz pan tylko, gory ptyng takim
ScieSnionym szeregiem, ze ogromny zwierz nie zdota sie po-
miedzy niemi przecisng¢. ZapOznit sie, w pore nie spostrzegt
niebezpieczenstwa, a teraz siedzi juz w matni, zupetnie jak-
by we dwa ognie wziety. Gdyby sie na lagd wydostat, zgi-
natby niechybnie; probowa¢ wiec nawet nie bedzie; zanurzy¢
sie pod l6d, aby popod lodowcami przeptyna¢ na petne morze,
to bytby sposéb dobry dla ryby, ale nie dla niego, on potrze-
buje oddychad.

Z zajeciem i ciekawos$cig niezmierng spogladatem na
wieloryba. Juz on widocznie zrozumiat rozpaczliwe swoje
potozenie, bo okazywat nadzwyczajny niepokoj. Miotat sie
w wodzie gwaltownie, to bryzgat w powietrze strumieniami
mwody, to zndw ogonem wywijat, stajagc prawie w potozeniu
pionowem, glowg w dot; zanurzat sie pod wode, lecz po
chwili znowu wyptywat, czesciej, niz potrzebowat dla oddy-
chania, czut sie zgubionym bez ratunku.

A gory lodowe zblizaty sie coraz wiecej, coraz ciasniej-
szem kotem otaczaly nieszcze$liwego wieznia, przyszia nare-
szcie chwila, gdy wieloryb zanurzyt sie i wiecej nie wyptynat
na powierzchnig wody. Straszna masa lodowa przygniotia
go bez litosci, az w koncu olbrzymie goéry natrafity takze na
silniejszg od siebie zapore i zatrzymaty sie przy wybrzezu.
Dnia nastepnego dopiero zmienit sie kierunek wiatru, lodo-
wce poruszyty sie znowu ociezale i odptynely nieco od brze-
gu, a wowczas rybacy uszczeSliwieni znalezli przy samym
brzegu uduszonego wieloryba.

Mtody tapir amerykanski.

Przedstawiony na rycinie naszej tapir tylko za miodu
ma te ozdobng sukienke pregowang, po ukonczeniu dwoch
lat skora jego przybiera jednostajng barwe ciemnobrunatna.
Zwierz ten, zblizony nieco do dzika, a tern samem i do na-
szych $win domowych, przebywa w catej Ameryce potudnio-
wej, zywi sie wytgcznie roslinami, doskonale ptywa i lubi
nurza¢ sie w rzekach i strumieniach. tagodny z natury,
broni sie jednak zawziecie w razie napasci, a ze jest silny,
wiec czasem i jaguarowi da rade. Gdy drapiezny ten kot
na kark mu wsiedzie, tapir pedem biezy do wody, byle tylko
w pore jej dopadi, zanurza napastnika, ktéry nie tak dobrze
ptywa i wowczas pokonywa go z fatwoscig. Odmienne nieco
gatunki tapiréw zyjg takze w zwrotnikowej Azyi.

Sprawozdanie Golgoki pocztowe] i zadania konkursowego.

Juz tez co teraz, to nie mozecie narzekac¢ na wasze Go-
tagbke. Niedawno w liscie z Warszawy odpowiedziatam
wszystkim taskawym na mnie korespondentkom, i znow lezy
stos prac waszych, a 0 kazdej z nich mam wyda¢ wyrok, na
jaki zastuguje.

Wydac¢ wyrok! czy to stowo nie brzmi strasznie. Po-
myslcie, jaka to odpowiedzialno$¢, musze by¢ bezstronng
i rozwazng, aby modz przed nasza ,.kochang panig” usprawie-
dliwi¢ méj sad. BOg wie, czy nie pragne jg zadowolnic, ja
ktorg tak kocham, i tak jéj wdzieczng jestem za okazywang
mi dobro€ i udzielane rady.

»Wedlug stawu grobla”, bylo konkursowe zadanie,
a z odpowiedzi wida¢, ze zrozumiatyscie dobrze co powiedzie¢
chciatam, bo wigksza cze$¢ kochanych moich koresponden-
tek wybornie wywigzata sie z ¢wiczenia, i nie wiele tg raza
odpowiedzi poszto do kosza.

14 letnia Sniezyca, wyraznem i tadnem pismem, skre-
$la nam zycie ubogiego nauczyciela, ktory nie bat sie ozeni¢
z rébwnie uboga panienka, bo wiedziat, ze oboje potrafig
groble zastosowa¢ do stawu, i tak sie urzadza, aby zawsze
zostat grosz na czarng godzing. Sniezyca milutko opisata
to zycie, w ktérem umiano przyjemnosci i wygody godzi¢
z moznoscig. List jéj czyta sie jak ciekawg powiastke i to
taka, jak ja lubie, to jest dobrze sie koriczaca, bo szanowny
ten nauczyciel i sam byt zawsze szczeSliwy i dzi$ stary pa-
trzy na szczescie swych dzieci.

13 letnia Krasnolica wprost przeciwny przytacza przy-
ktad. Opisuje takze rodzine, ale Zyjaca nad stan, ktora
szczedcie, zdrowie, majatek i zycie nareszcie traci przez swa
lekkomysInos¢. Ach! kochana Krasnolico, jakze rzewnie
kreslisz los sierot tutajagcych sie po Swiecie, i rozpacz matki;
ktora tak jak nie umiata ustrzedz ich od nieszczescia, tak
tez i w nieszczesciu ratowac nie umie.

12 letnia Halka z Litwy az dwa daje nam przykiady
Na pierwszy niekoniecznie zgodzitabym sie z tobg. Mnie sie
zdaje, ze ten miodzieniec byt przedewszystkiem mato wy-
trwaty. Zdolny, jak piszesz, nie uczeszczat na wyklady
i politechniki nie skoriczyt, a potem bez pieniedzy wybra'f
sie do Ameryki, wiee zmuszony byt wroci¢, zanim nawet
morze zobaczyt. O takim to i czyta¢ nie mito, mnie sie zdaje
ze on nigdy zadnej nie budowat grobli, tylko miewat pro-
Zniacze fantazye.

Za to drugi przykiad wybornie zastosowany. Ach-
kochana Halko, ilez to teraz na nieszczescie namnozyto sie
takich panienek, ktore bez funduszéw, zdolnosci, a czesto
i zdrowia, marzg o studyach naukowych, i nie mogac dopigl
celu, unieszczesliwiajg siebie i drugich. Slicznie radzisz;
Halko, stosowa¢ nasze pragnienia do okolicznosci, w jedny®
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kierunku zbytecznie nie wytezaé, a tylko stara¢ sie z catego
serca by¢ ludziom uzyteczng, ,,kochana pani” kazata cie uca-
towac za to madre zdanie, a ja chetnie czynig¢ to chociaz na
papierze.

10 letnia Lobelia opowiada historya swego braciszka,
ktéry sprawiajgc kolegom uczte, przyjat ich herbatg i butka-
mi, bo wie, ze matce o pienigdze nietatwo. O, droga Lobelio,
»kochana Pani” méwi, ze bedziesz miata z tego braciszka po-
cieche, bo umie¢ poprzesta¢ na matem przez wzglad na uko-
chanych naszych, to bardzo piekna i rzadka u miodych chto-
pcéw cnota.

14 letnia Carmen przytacza dzieje dwdch obywateli,
ktérzy zyli nad stan, a dzi$ majatki swe stracili, cierpig bie-
de tern ciezsza, ze ja i dzieci ich znosi¢ muszg. Piszesz, ko-
chana Carmen:— Gdyby byli mysleli o przysztosci.'— Oj tak,
to gdyby! llezby to uchronito sie od podobnego losu ,,gdyby
myslato”. Smutne to, bardzo smutne!

Sliczny przyktad stosowania sie do moznosci daje nam
13 letnia Mazurka z nad Narwi. Mama Mazurki miata ma-
to pieniedzy, nie mogta wiec Swiadczy¢ tyle dobrego, ile jej
szlachetne pragneto serce. Wymyslita inny sposéb. Oto
w kazdg niedziele i swieto czytywata gtosno zajmujace i mo-
ralne powiesci, a czytywala je przed domem, na klocku drze-
wa przygotowanym do budowy. Zaciekawieni zaczeli sie
schodzi¢ rézni ludzie stuchacze, wkrétce mama Mazurki
miata ich bardzo wielu i tak stosowata przeslicznie stowa
Chrystusa o szklance wody danej nedzarzowi. Gdybys$ wie-
dziata, Mazurko, z jakiem rozrzewnieniem stuchata ,,kochana
pani” twego opowiadania. To wlasnie jest szczeScie — po-
wiedziata, ze stosujgc sie we wszystkiem do przystowia o gro-
bli, mitosierdzia stosowa¢ don nie potrzebujemy, bo z serca
dawa¢ mozna zawsze, skarb ten pozostanie niewyczerpanym.

12 letnia Biaton6zka z pod Karpat pisze o wiascicielu
fabryki, ktéry majac z niej duze zyski, trwonit je i nakoniec
fabryke stracit. Biaton6zka mogta jeszcze doda¢, ze z nim
razem tylu robotnikbw moznos¢ zarobienia na chleb stracito.

11 letnia Biata r6za z kolcem, bardzo trafny wybrata
przyktad, opisuje dzieje dwdch krewnych, jednej bogatej dru-
giej ubogiej. Uboga nie zazdroscita bogatej jej Swietnego
potozenia i poszta za rzemies$inika, moéwigc — wedle stawu
grobla. Jestem pewna, ze byla szczeSliwa, bo szczeSciem
Jest by¢ zadowolong z tego, co sie posiada.

13 letnig Rézyczke majowa usciskatabym za to, ze tak
umie stosowac sie do madrych rad, zawartych w naszem kon-
kursowym przystowiu. Pragneta bardzo ta RoOzyczka wy-
jecha¢ w czasie wakacyj zagranice, poznac i nauczyc sie
wielu rzeczy, nie mogac tego zrobié, z radoscig pojechata
przynajmniej na wie$, i wiele pozytecznych nabyta tam wia-
domosci. O, kochana Rézyczko, jakze chetnie przyznam ci
pagrode, o ktérej tak watpisz, byle tylko redakcya zbyt mato
ich nie wyznaczyta.

13 letnia R6zolica zapewne przez pospiech przekrecita
wiersz Chodzki, ale zastosowata go bardzo trafnie, niestety
rzadko kto ma ten rozum, zeby ze stuztotowej intraty chowac
dziesie¢ na czarna godzine.

11 letnia Biata Ostrézka wyborny miata pomyst, dla
rozrywki catego domu, w czasie dtugiej i ciezkiej przesztoro-
cznej zimy, wydawala matg gazetke, ale nie wymyslata zbyt
‘rudnych artykutdw do tej stawnej gazety, tylko opisywata
historyg pieska Fidelka i podawata rézne zabawne wiado-
mosci domowe. Babcia obecna czytaniu tego Pisma po-
siedziata wnuczce: Wyborna twa gazetka, piszesz jak
Uluiesz, bo wedtug stawu grobla.

Jezeli wy wszystkie, kochane moje towarzyszki, o kto-
rich pisatam dotad, wywigzatyscie sie dobrze z zadania, to
rl letnia Wisienka z nad Sobu, zastuguje takze na pochwate
22 tak doskonale wynaleziony przyktad stosowania sig do
moznosci.

Postuchajcie tej ciekawej historyi. Znajoma Wisienki
oyta corka dzierzawcy, ale ojciec, widzac, ze nie zostawi dzie-
jom majatku, przyzwyczajat Le wczesnie do pracy. Antosia,

0 takie byto imie tej panienki, pracowata z poczatku przy

rodzicach, nie Czujac sie wcale nieszczesliwg, chociaz wyzszej
nie odbierata edukacyi; uczyta sie sama z pomocg matki,
a gdy rodzina przenies¢ sie musiata do miasta, dziewczynka
silna i zdrowa zabrala sie do introligatorstwa, bo nie bylo
czem pensyi optaca¢. Oprawiala ksigzki kolegom brata,
a dzi$ posiada swoéj wiasny warsztat | ma to szczescie, ze
rodzice mieszkaja przy niej, a ona im swa praca dopomagac

moze. Zastosowaniem sie do miernosci zdobyta byt i nie-
zalezno$¢. Kochana Wisienko, jakze mi sie ta twoja Anto-
sia podoba.

Zupeknie inny przykfad przytacza nam 13 letnia Ra-
dziwianka, znajomy jej miat majatki, patace, a zbytkami
i zyciem nad stan do takiej doszedt nedzy, Zze do mitosier-
dzia litosciwych ucieka¢ sie musi. To sie zdaje nieprawdo-
podobne, a jednak ,,kochana pani” méwi, ze niema tak wiel-
kiego dostatku, ktdregoby nie strawiono przy lekkomysino-
§ci i préznosci.

Gdybyz sie to sprawdzity stowa 13 letniej Gosposi
z nad Warty, ktéra obiecuje, ze ona i wy wszystkie, towa-
rzyszki moje, na zawsze stosowac sie bedziecie do przystowia
konkursowego. Slicznie, kochana Gosposiu, po tobie spo-
dziewac sie tego mozna, bo nie naprézno taki wybratas sobie
pseudonym, ale czy reszta z nas pdjdzie za twoim przykia-
dem. Pdjdziemy, nieprawdaz ? obiecajmy to sobie, drogie
moje towarzyszki.

12 letnia Lewkonia przytacza przykiad zupeinie po-
dobny do tego, o jakim pisze Radziwianka, tylko ten drugi
marnotrawca na domiar zlego w kieliszku szuka pociechy.
Czyz to nie straszne?

Biedna 14 letnia Jedlinka milutko i szczerze sama sie-
bie dla przykfadu obwinia. Zaczela na imieniny ojca bar-
dzo dlugg robote, pomimo przestrog, ze lepiej obliczy¢ sie
z sitami 1 zrobi¢ co$ mniejszego. Pracowata nieustannie,
wyrzekajac sie przyjemnosci_uczestniczenia w konkursie ro-
b6t, i pomimo to na imieniny pracy nie wykonczyta. Zle
zrobitas, Jedlinko, ale jakze cie nie kocha¢ za sama cheé
dobrg i wytrwatos¢ w pracy nad sity. To tez tatko twoj pe-
whnie bardzo kocha te Jedlinke?

O! co 14 letnig Jedynaczke to nasza ,,kochana” pani na-
grodzi¢ radzita za jej szlachetng otwarto$¢. Bo i ona z wia-
snego doswiadczenia data przyktad. Zdolna i kochana przez
kolezanki, miata przytem wielkg tatwo$¢ rymowania, chwa-
lono jg, przecenita wiec swe sity, i napisata szumne wiersze,
ktore sadzita, ze wydrukuja w ,,Wieczorach”. Stato sie ina-
czej, wiersze uznano za zbyt stabe, a ta rozumna kochana
Jedynaczka nie tylko, ze nie chowa zato zalu do redakcyi,
ale przyktad swego nieudanego popisu otwarcie w zadaniu
umieszcza. Pieknie to, Jedynaczko, a ja ci sie przyznam, ze
mnieby wecale ta préba nie zniechecita, uczytabym sie wy-
trwale, kiedy$ kto wie czy twoje kolezanki nie bedg miaty
troche racyi.

Masz stusznosc, ty rozsadna 11 letnia Gosposiu, ganigc
miodzienca, ktoéry bez funduszéw i bez zdrowia dobijat sie
najwyzszego wyksztatcenia, ale jakaz to okropnie smutna
historya, i jaka nieszczesliwa matka, ze majac syna z tak
szlachetnemi dazeniami, pogrzeba¢ go musiata. Ach, Go-
sposiu! nie zadaj, bym ja tego biedaka potepita, moze za
stabg, ale szlachetna sypat on groble, czemuz grobem ona mu
sie stata? 12 letnia Stokrotka R6zowa i 13 letnia Etna stu-
sznie bardzo czynig uwagi nad tem, ze marnotrawstwo ogol-
ng jest u nas wadg, dobrze jeszcze, gdy tak jak opisuje Etna,
dzieci bywajg pracowite i odwazne, bo wtedy w nieszczesciu
rodzicow ratowa¢ moga. 13 letnia Wiosna skreslita bardzo
tadnie zycie dwdch braci, z ktorych jeden stracit spuscizne
ojcowska, a drugi pracg i stosowaniem sie do moznosci
mienia przysporzyt i szczeScie rodzinie zapewnit. Masz
stuszno$é¢, kochana Wiosno, gtebokie ma znaczenie przystowie
o grobli, a ty je doskonale pojetas. 14 letnia Rozpieszczona
Jedynaczka, musi jednak nie by¢ popsuta, kiedy tak rozsa-
dnie krytykuje zycie pani K., co kiedys takze jedynaczka
byla, a przyzwyczajona do zbytkow przez marnotrawnych
i stabych rodzicow, trwonita po ich S$mierci odziedziczony
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majatek i zycie skonczyta w szpitalu. Okropne, okropne,
dobrze,, ze juz malo wypracowan lezy przedemng, bo nie
miatabym odwagi czyta¢ dtuzej waszych strasznych przykita-
déw, ktdre mi dzi$ spac nie dadza.

11 letnia Mgta pogodzita mnie z resztg zadan, bo
nie przytacza zadnego smutnego zdarzenia, tylko przysyta
datek na ksigzke dla biednej uczennicy, mdwiac, ze to jest
grobelka, na jaka jg sta¢. Budujcie takie groble kochane
towarzyszki, z catego serca zachecam was do tego, nadcho-
dzi koleda, a tyle jest ubogich dzieci, ktére wyczekujg z nie-
cierpliwoscia, czy je czem za posrednictwem waszej Gotgbki
obdarzycie. Mgta data dobry przykiad, moze znajdzie on
nasladowcow.

Ostatnie dwie odpowiedzi, 12 letniej Wisienki i 14 le-
tniej Brzozy z Gaiku, kreslg smutne losy artystow, co ta-
lent swdj przecenili. Chlopczyk, o ktorym pisze Wisien-
ka, miat moze talent, ale rodzice zmuszali go do wyko-
nywania zbyt trudnych utworéw, maly artysta, zamiast co-
raz lepiej, grat coraz gorzej, a biedni rodzice sami dziecku
wielkg zrobili krzywde, marnujgc artystyczne usposobienie
syna.

Gorszy jeszcze los spotkal mioda $piewaczke, ktorej
dzieje opisuje nam Brzoza. Wbrew woli rodzicow, wbrew
zdaniu nauczycieli warszawskich, uparta sie zosta¢ znako-
mitg artystkg. Wyjechata do Drezna, stracita tam duzo
czasu, trudu i caty majatek, celu nie dosiegla. Gdyby byla
zastosowata groble do stanu, bytaby moze dzi$ ozdobg rodzi-
ny, a gtos, ktéry nie dawat jej praw artystki, mogt uprzyje-
mni¢ jednak zycie. Kochana Brzozka jeszcze jeden daje
przyktad. Opisuje historyg panstwa O., ktorzy byli zupetnie
szczesliwi, poki nie zaczeli nasladowac bogatej siostry. Chcieli
konieczuie stosowa sie do niej, i w tern wspotubieganiu
stracili nietylko majatek, ale spokdj i honor; pan O. stat sie
natogowym pijakiem a dziecmi jego krewni zaopiekowac sie
musieli.

Na wielki wstyd naszej miodziezy zakonczyé musze
oskarzeniem, ze anijeden z nich do konkursu ta razg nie
nalezat. Nie napisze wiecej ani stowa, reka wypowiada
postuszenstwo, a co powie redakcya na dtugie sprawozda-
nie? o tern i mysle¢ nie chce. Ach! ta redakcyal ta reda-
kcya! lle ona mi wykreslita réznych ustepdw, ktore mnie
sie najpiekniejszemi wydaja, kaze sie Scisle trzymacé porzadku
zadan, bo mowi, ze o tad w mtodych gtowach najtrudnie;j.

Jesli wiec ktdra z was bedzie miata zal do mnie, ze
nie do$¢ wiernie strescitam jej mysl, niech Gotgbki o to nie
obwinia tylko... ale nic juz nie powiem, bo sie boje. Do
nagrod przedstawiam: Mazurke z nad Narwi, Sniezyce, Wi-
sienke z nad Sobu, Gosposie z nad Warty, Krasnolice,
Jedynaczke, Mgte, Rozpieszczong Jedynaczke, Brzoze z Gai-
ku i Halke z Litwy.

Do zaszczytnej wzmianki: Wiosne, Wisienke, Lobelig,
Carmen, Bialg RoOze z kolcem, Rézyczke majowa, Bialg
Ostrozke, Radziwianke, Lewkonig, Jedlinke, Stokrotke rézo-
wa, Etne.

Nowe zadanie podam wam w 1-szym N-rze roku naste-
pnego, azeby i nowi prenumeratorzy mogli z niego korzystac.
A teraz koncze, polecajac sie zyczliwosci waszej, wasza przy-
jaciotka

Gotgbka pocztowa.

SZARADA.
(Od Heliotropa dla Sobétki).

Pierwsza z druga splami¢ moze
Trzecia, sptawia¢ mozna zboze,
Czwarta ciebie ma na wzgledzie,
Wszystko znajdziesz w imion rzedzie.

LAMIGEOWKA ZGLOSKOWA.
(Od Jedynaczki z nad Bugu dla Amaty).

Z nastepujacych zgtosek: a—al—bert—ba—dna—dzie
—ja—ka—R-—ity—pool—r6 — ryg — v.er — yacht — zno —
utozy¢ wyrazy: 1. ksiezniczka grecka mitologiczna. 2. Miasto
angielskie. 3. Kraj amerykanski. 4. Imie mezkie. 5. Nazwa
okretu. 6. Méwca koscielny.

Litery poczatkowe, czytane od gory dotu i koricowe
w Kierunku przeciwnym, utworzg imiona dwoch wodzéw bar-
barzynskich z okresu wedréwki narodow.

X-- ROZWIAZANIA DO N-ru 50-go.

\ Szarady:

H 0d — wa — ga.

(Zgtoski wiasciwe powinny by¢ podzielone: O — dwa — ga)

Zadania gloskowego:

Wegierski.

tawigtéwki gtoskowej noweyj:

Woyraz Deotyma po roztozeniu na dwie czesci utworzK:
Yedo; Tam', Golgbka — Oka, Gigb, Dostatek — Ost, Datek,
Belina—Nie, Bal, Karabela—Elba, Arka, Paulina—UlI, Pia-
na, Janczary—Raczy, Jan, Piaski —As, Piki, Szarotka,—
Zara, Stok, Sobota, Atos, Ob; wreszcie utozywszy te wyra-
zy jak nastepuje: Piana — Oka — Bal — Ul — Raczy—Zara
— Yedo — Nie— A tos — Stok — Tam — As —Jan—Elba
— Piki — Ob — Gigb — Ost — Datek — Arka — pierwsze
litery utworzg: Po burzy nastaje pogoda.

Nowo otworzony W WARSZAWIE JEROZOLIMSKA Nr- 84
(ROG MARSZALKOWSKIEJ) sklep J. Z. RATYNSKIEGO zamie-

szkatego w KIACHCIE poleca wyborowg HERBATE sprowa-
dzang stale i bezposrednio z Chin w réznych gatunkach

i po réznych cenach.

Do niniejszego N-ru. dotacza sie Spis rzeczy i karta tytutowa, @ral
oktadka do Branki litewskiej.

TRESC: Do dziewczynki wiersz (z drzew.), p. Maryg D. — Czarodziejskie ogrody cesarzowej japonskiej dokonczenie.—Korespondent
Wieczoréw Rodzinnych. — Wieloryb uwieziony, urywek z podrozy (z drzew.). — Miody tapir amerykanski, (z drzew.) — Spraw®

zdanie Gofgbki pocztowej z zadania konkursowego. — tamigtdéwki i rozwigzania. Dodatek:

Gwiazdka,, wiersz (z drzew.) p- M-

— Powiastki dla Zygmusia K., sprawiedliwo$¢ tworcza, j.. Romanig Kamienska. — Sta$, bicz i buty. — tamigtéwka i rozwigzanie-
— Skrzynka do listow. Dodatek ksigzkowy: Branka litewska, opowiadanie z dawnych czaséw, p. Michaling Zielinska.

[ossoneHo LleHsypoto, Bapwiasa 9 [ekabps 1888 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika llauke.

W drazami Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.



Dodatek do N-ru 52- Wieczorow Rodzinnych, Rok 1888.

GWIAZDKA.

Na puszystym, na kobiercu, Jakie tez to sg szczesliwe
Jakby na trawniku, Te cztowiecze dzieci,
Z szczesciem w oczach, z szczesciem w sercu, Ze kochanie bratnie, zywe,
WSsrod daréw bez liku, W ich serduszkach $wieci,
Siedzi dziatwa zwinna, zwawa, Ze 7 kochania podarkami
A przed niemi kotek, Darzac sie wzajemnie,
Snadz i on sie dzi$ spodziewa Biorag, czy tez dajg sami,
Pieszczot i takotek. Zawsze im przyjemnie.
Sa tam lalki i pajace, Czemuz biedne my kocieta
I posciel lalczyna, Nie znamy radosci,
Siostr i braci dary, prace, Jaka daje Gwiazdka $wima

Wiec mysli kocina: Rodzinnéj mitosci?”
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Wzdycha kotek tak az sapie
Nad swa dziatwa mnoga,
Az sie z zalu w ucho drapie,
Ze kochaé nie moga;
Bo choé tez i kotki miode,
Wzajem sie tam lubig,
Lada mysz zamaci zgode
I wtedy sie czubia.

Tak babunia siwa, mita,
Gdy tam starsi przyszli,
Dzieciom wnet wyttdmaczyla,
Co ten kotek mysli;
A wskazujac gwiazdke w niebie,
Tak babunia stodka
Powiedziata juz od siebie,
Wcale nie od kotka:
»Pragniez gwiazdki, Swiecie miody,
WYy szczesliwe dzieci:
Niechze gwiazdka bratnioj zgody
Wam ng zawsze Swieci.
Pamietajcie, ze ta gwiazdka,
Na ktorg corocznie
Woygladacie chciwie z gniazdka,
Witajac jg skocznie,
Ze jest ona tylko znakiem
I godtem mitosci,
I nie Swieci w sercu takiem,
W ktérem niecheé gosci:
Kto przez rok ni jednoj sprzeczki
W domu nie roznieci,
Ten jest tylko wart gwiazdeczki,
Pamietajcie, dzieci!
M. Z.

Powiastki dla Zygmusia K.

Sprawiedliwo$¢ tworcza.

— Czy to wrbbel, ojcze, ten oto malenki szary pta-
zek, co tam po gatezi skacze i ciggle w dat spoglada, ot
upelnie taki szary, jak wrébel? — pytat Tomcio swego
jczulka, chodzac z nim po lesie.

— Nie, moje dziecko, to stowik.

— Stowik? ten, co tak tadnie i gtosno Spiewa i kt6-

lego z takag radoscig witaty Zosia i Ewelcia, ze az na
anek wybiegty, gdy pierwszy raz sie odezwal! — zawo-
lto dziecig, nie tajgc swego zdziwienia.

— A tak, tak, to on wiasnie.

— A ja myslatem, taturiciu, ze on i sam taki tadny,
sik jego gtos, ze ma rézowe i zbte pidrka w skrzydet-

kach, niebieska z czerwonem gtéwke, biaty ogonek; a on
tymczasem... fe, szary, jak wrobel, no, podobniutenki do
wrobla! — i zrobit Tomcio kwasng minke.

— Za wiele zadasz, Tomciu, wymagajac, zeby w je-
nem stworzeniu wszystko byto pieknoscig samg! Czy
toby byto sprawiedliwie? My, ludzie, mozebysmy tak
zeczy urzadzili; lecz Bog, ktory jest nietylko madroscia,

e razem i sprawiedliwos$cig najwyzsza, inaczej swe da-

ry rozdzielit pomiedzy stworzenia swoje. Ktéremu

dat piekng powierzchowno$¢, temu ujat przymiotow we

wnetrznych, ktore za$ obdarzyt przymiotami niewido-
cznemi dla oka, te nacechowal mniej piekng powie-
rzchownoscig, a nawet im wigkszy niedostatek przy-
miotéw, bijacych w oczy, tern obfitsze bywa niekiedy
bogactwo daréw ukrytych, pozytecznych lub przyje-
mnych. Przypatrz sie utomnym, garbatym i kalekom
Z natury; kazdy z nich posiada spryt, dowcip, talent lut
zdolnosci do czego$ szczegOlniejsza, w wyzszym stopniu

niz kto inny. 0! gdyby byto inaczdj, smutne, musiatobj

by¢ zycie takich istot upisledzonych od natury. A Bodg

nie chce, zeby to, co On stworzyt bylto smutne i wydzie

dziczone, t. j. zeby nie posiadato czego$ na wiasnosc¢, <

je zadowolni¢ i cho¢ w czesci uszczesliwi¢ moze.

— Tatunciu, jesli taka wszedzie panuje sprawiedli
wos¢, coz Stworca dat wroblowi w zamian za jego bru
dno szare piorka i jego jednostajne, czesto niezno$ni
¢wierkanie?

— O! moje dziecko, temu brudnemu szaremu wre
blowi Stwoérca dat wiele, bardzo wiele. Dat mu Oi
fatwos¢ towarzyskiego zycia, a wiesz, jak to mito by
ciggle w dobranem towarzystwie; obdarzyt go niczer
niezmacong wesotoscig, a co najwazniejsze, dat mu wig
sno$¢ bardzo cenng, bo wiasno$¢, ktéra mu dozwal
przebywacé zawsze w kraju ojczystym bez znudzenia i be
pragnien odmiennych. Gdy inne oto ptaki, silniejsz
i bujniej pierzem okryte, szukajg obcych krajow na pc
byt dla siebie w ciggu kilku miesiecy w roku, wrébe
zawsze przebywa na wiasnem $miecisku, w ojczystej 2¢
grodzie i $wiegotem swoim w zimie nawet, najtezsz
mrozy, rozwesela zakrzeptg nature i,Swiat milczacy ozy
wia. Ty nie pojmujesz jeszcze t6j rozkoszy, jaka uczu
wamy z posiadania dziedzicznego kata na wiasnos¢, n;
zawsze; lecz gdy wyrosniesz a umitujesz strzeche rodzin
ug tak, jak jg wrdbel mituje, wtenczas dopiero ocenis;
warto$¢ jego przymiotow wewnetrznych i sprawiedli
wos¢ Stworcy.

Tomcio nic juz nie odpowiedziat, lecz poczat biega«
po lesie, przypatrujac sie kazdej roslinie, kazdemu drze
wu i ptoszac ptaszki, w gestwinie ukryta. Widoczni«
co$ myslat, bo niekiedy przystawat, przypatrywat sie
nastuchywat. Nagle co$ mu sie rzucito z pod noég i za-
migotawszy w oku szarg plama, pomkneto na polane
roztaczajacg swe majowe wdzieki w ramach lasu.

— Zajac! zajac! tatunciu — krzyczat chiopczynz
z calej sity, biegngc za umykajagcym szarakiem; a gdy
ten skryt sie w gestwinie, Tomcio zwrécit sie do ojca,
stojgcego opodal i zawotat:

— Juz wiem, tatunciu, jaki przymiot posiada ten
szary kot: szybko$¢ n6g. O! cobym ja dat za to,, zebym
mogt tak szybko biegaé, jak ten zajgczek. Wyprzedzit-
bym ojczulka o cate pdt godziny z powrotem do domu
i kazatbym do stotu nakrywac, zeby, nim tata nadejdzie,
waza juz byta na stole. MGj Boze! co to tych przymio-
tow odmiennych w kazdem stworzeniu, a co tych stwo-
rzen dokota! O! strzecha moja rodzinna bardzo piekna,
nigdy joj nie opuszcze.

klamania Kamieriska.



207

_Zosiu, Zosiu! wiesz? jedziemy na $wieta do cioci!
)o cioci! Wiwat! do ciocil... — Tak wykrzykiwat z catej
ity Sta$ z wielkim trzaskiem i tupaniem, wpadajac do
okoju i palac z bicza na wiwat raz po razie. Za calg
dpowiedZz Zosia podniosta tylko do skroni obie rece,
;rzywigc sie troszeczke, a chtopiec hatasliwy ale grze-
zny przytem, przestat natychmiast dokazywac:

— No, no — rzekt — przepraszam, juz nie bede;
‘le bo to te nowe buty tak wybornie tupig jakbym ich
niat ze dwie pary zamiast jednej, a bicz gotéw sam
rzaska¢ tak mi sie udata pukawka: czy bardzo cie
gtéwka boli, Zosiuniu?

— Wecale nie boli; ale zabolataby z pewnoscig gdy-
oy$ dhuzej tak hatasowat — odparta — i mysle ze do
cioci jadac zostawisz pewno w domu ten bicz, godny
woznicy o czwdrce koni i te buty w ktérych stonia uda-
esz... moj bracie!

— Co?... rozsta¢ sie z nowemi podkutemi butami
i z moim biczykiem?... jabym sie do nich zatesknit, wo-
tatbym juz raczej do cioci nie jecha¢! — smntno zawotat
chtopczyk. — Ale dlaczeg6z miatby je zostawiaé? Prze-
ciez na wsi wiecej nam wolno niz w miescie i po to wia-
$nie tam jedziemy aby sie bawi¢ swobodniej. Czy nie
tak jest Zosiu? powiedz prosze!

— Tak jest, owszem — potwierdzita Zosia — ale
tak bywa tylko latem, kiedy przebywamy najwieej na
Swiezem powietrzu; nikomu wtedy nie szkodzg najhata-
$liwsze zabawy; twoje buty mogtyby wtedy tylko Burka
podwdérzowego przestraszy¢, a bicz wzniecitby poptoch
miedzy drobiem. Inna rzecz zima; nie dla wiejskiej
uciechy jedziemy teraz, bo $nieg i mrdéz nie wielkie to
rozkosze, atam nawet S$Sniegu tak nie odgarniaja jak
w miescie na ulic ‘ch, wiec ani podobna na $wiat wycho-
dzi¢. Jedziemy te ‘az jedynie po to, aby z ciocig wspol-
nie Swieta przepedzic i ztozy¢ zyczenia dtugich lat, zdro-
wia i pomysinosci, bo wiesz przeciez, ze to wiasnie
w wigilig przypadajg imieniny cioci Ewy. A ciocie gto-
wa jeszcze czesciej boliwa niz mnie, jakze wiec mozna
sprowadzaé jej do cichego dworu takie straszne buty
i taki okropny bicz?... Zastanow sie sam nad tem.

Stas sie zastanowit i bardzo posmutniat uznawszy,
ze siostra stusznie méwi. Patrzat smutno na swoje buty
i na bicz i na fotografig cioci Ewy wiszacg na Scianie,
jakby poréwnywat je i wybierat miedzy niemi, az, mocno
zaktopotany rzecze znowu do siostry:

— No, wiec jakze to bedzie, poradZ Zosiu'—Pa-
nienka wzruszyfa tylko ramionami:

— Niema tu zadnej rady — rzekla — masz tylko
do wyboru, ciocie, albo bicz z butami, pojedziesz do niej
bez nich, albo z niemi w domu zostaniesz.—Zosia krétko
bratu odpowiadata bo bardzo byta zajeta swojg robots.
Stas mocno zmartwiony stat dtugo przy niej w nadziei,
Ze mu jeszcze co poradzi, az widzac mocne jej zajecie od
ktérego az rumience wybity na twarzyczke, rzekt zato-
snym gtosikiem jakby tylko co miat sie rozptakac:

Zosiul nol... co ty tam robisz takiego, ze poroz-
mawiaC ze mng nie chcesz?

— Robie czepeczek dla cioci Ewy na podarunek—
— rzekta — wiem ze lubi haftowane czepeczki; radzitam
sie mamy czemby zrobié cioteczce przyjemnos$¢ i mama
uznata, ze najlepiej wyhaftowac taki strojny z falbanka-
mi poranny czepeczek. Ale jest z tem sporo roboty
cho¢ to rzecz malenka, musze sie $pieszy¢ aby wydazyé
na czas naszego wyjazdu, nie przeszkadzaj mi zatem
braciszku: robdtka taka jest drobnostka, ale moja praca
koto niej bedzie dowodem, ze ciocie kocham i staram sie
0 jej zadowolenie. Nie gnie¢ mi falbanek braciszku.

Chiopczyk odsunat sie od falbanek ktore chciat
obejrzeé biorgc calg reka, w taki sposéb, jak bicz swéj
ujmowat, odsunat sie i posmutniat jeszcze bardziej az
mu fzy w oczach stanety, i po chwili rzekt z zalem:

— To wiec ty dowiedziesz cioci ze jg kochasz,
a ja?... ja ani pomyslatem o imieninach, choé z pewno-
$cig takze ciocie kocham niemniej niz ty!

— Kochasz, ale roztrzepaniec jeste$, wiec zapo-
miates; ale o ¢z ci idzie: wszak jezeli zostaniesz w domu
zeby sie nie rozstawa¢ z butami i z biczem, to nie be-
dziesz potrzebowat cioci zyczenia sktada¢ i kochania jej
czynem dowodzi¢; zatem nie masz klopotu. — Tak po-
wiedziawszy, Zosia zajeta sie¢ znowu swa pracg. Stas
stat przy niej chwile jeszcze, a potem zaczgt zwolna
przechadza¢ sie po pokoju trzaskajgc od niechcenia
Z bicza: byt wielce zamyslony. Chodzit tak dtugo, dtugo,
ze dwie minuty moze, az nagle skoczyt do siostry:

— Juz wiem! — zawotat — wiem co zrobie, zeby
dowies¢ cioci, ze i ja jg kocham!

— C0z takiego? — Zosia zapyta.

— A to wyrzekne sie butdéw i bicza, zeby cioci
ragczki ucatowac i wcale u nidj hatasowac nie bede —
postanowit chiopczyk. Zrobit jak powiedziat, a ciocia
dowiedziawszy sie o tem usciskata go serdecznie za ten
szczery dowdd kochania.

tamigtowka rozsypana (Kowalczyk).
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Z tych liter rozsypanych utozyé imie i nazwisko
hetmana.

ZADANIE.

Wymoéwic bardzo predko bez przerwy i zajat .fe-
nia wyrazy nastepujgce:

Szare, bure, czarne szczury, kuse, tyse bose iny zy,
kudtate, pstrokate rogate barany, po ' -a<jh, p
wach, dgbrowach krowy, w g . .ch krzyczace, brze-
czgce, drzace chrabaszcze.



208

ROZWIAZANIE DO N-ru 50-go,

tamigtowki zgtoskowej:

Skutarl — OstrogozsK — BalsamowieC — IndyE —
EdwarD — SybiR — KakaO — lzaaK.
Sobieski — Kordecki.

Skrzynka do listow.

HrubinOWi. Bedziemy sie stara¢ uczyni¢ zado$¢ wyrazone-
mu zyczeniu. Prosimy o wypisywanie wyrazne obranego sobie
pseudonymu i o dopisywanie przy tern zawsze prawdziwego ha-
zwiska, bo cho¢ mamy catg ksiazke z wypisem pseudonymoéw obok
prawdziwych nazwisk, niepodobna nam w kazdej chwili do niej za-
gladac.

Rézyczke biata zatujemy, ze ja bolat paluszek, chociaz jest
ztodliwe przystowie, ktdre cos méwi o paluszku i gtowce. Czy sie
Ro6zyczka domysli? tamigtdwka dobrze utozona, ale musi czekaé
kolei. Golgbka pocztowa dzigekuje za pamie¢ i z niecierpliwoscia
oczekuje lisciku.

Pani Helenie Diuskiej. Prenumerata Wieczoréw zostata opta-
cong po dzien 1 Stycznia 1889 r.

Niezapominajka Z nad Warty ucieszyta nas bardzo wiadomo-
$cig, ze jej sie tak Branka litewska podoba, $liczna tez to w istocie
powie$¢ i duzo w niej ciekawych i nauczajacych szczegétéw. Cier-
pliwosci, kochana Niezapominajko, wszystkie nasze korespondentki
prosimy, aby uwzgledniaty brak miejsca i nie martwity sie o tami-
gtowki.

Brzydotki Z nad Tamizy list odczytali$my z rozrzewnieniem.
Rozumimy tak dobrze uczucia tej kochanej Brzydotki. Rozmawia-
wiamy o niej czesto z Golgbkg pocztowg i prosimy Boga, aby po-
zwolit urzeczywistnie¢ jej marzenia i dat nam tu nad Wistg poznac¢
kochang korespondentke z nad Tamizy. PostaliSmy Wilcze gniaz-
do p. Z. Morawskiej, kosztuje rs. 1 kop. 60, mamy nadzieje, ze
podoba¢ sie bedzie Szanownym Rodzicom i samej obdarowane;.

Ada$ E. Niezupetnie dobrze odgadt tamigtowke gtoskowa, za-
to szarada wybornie odczytana.

Wrébelek Z nad Donu nieuwaznie czyta Wieczory, inaczej
wiedziatby, ze dwach liscikdw na raz drukowac redakcya nie moze.

Polance radzilibysmy Historya Literatury Zdanowicza, ktorej
cena obecnie znizona. Wiemy dobrze jak trudno o czas naszym
uczacym sie korespondentkom dla tego wdzieczni jesteSmy za kazdy
liscik i cieszymy sie bardzo na nowg znajoma, ktéra w Gatgzce Bzu
witamy.

Szatynke witamy pod nowym pseudonymem, a jej siostrzycz-
ka bardzo nam jest mila za to, Zze z takiem zajeciem Wieczory czy-
tuje.

Stokrotce Z nad Stochodu i szanownej jej mamie serdecznie
za zyczenia dziekujemy, dla takiej kochanej korespondentki robimy
ustepstwo i przychylamy sie do jej prosby. Zadany wierszyk
»W piwnicznej izbie po raz drugi wysytamy. Przyjemnie nam
b »rdzo, ze zaktadka do ksigzki, postana jako nadgroda, podobata sie
Stokrotce.

Jaskdtka Z nad Sekwany wielkg nam sprawia przyjemnos$é
swemi liscikami. Mito nam czyta¢, ze ,,Wieczory” z taka radoscig
sg witane. Niech kochana Jaskdtka usciska od nas ponurego Roz-
" kai nie zapomina i nadal o redakcyi, gdzie marka francuzka

a via ucieche, bo nam zwiastuje jej pismo.

Polcszuczco z nad Ptyczu i Modrej Gajowce ze smutkiem do-

musimy, ze wypracowania ich na temat ,Wedtug stawu gro-

*yly spéznione, przyszty po koni ursie. Niech kochane czy-

n ski ,Wieczorow” uwazajag na warunki przy kazdym zadaniu
wai e, a nie bedg narazone na tak przykry zawdd. Na drugi
<z prawimv sie nieprawdaz ?

Hi 11 .io ReHsypoio. BapinaBf, 3 Jj,eKaopr 1883 r.

Drogi Kotowrotku! Przepraszam cie bardzo, ze na twt]
miluchny liscik tak dlugo nie odpowiadatam, za to na przeprosiny
posytam ci kope catuséw. Cho¢ jestem dwarazy od ciebie starsza,
jednak bede z radoscig z mitym Kotowrotkiem korespondowac przez
kochane ,,Wieczory”. Napisz mi co porabiasz, bo ja caty dzien
ucze sie i gram na fortepianie.  Sciskam cie i czekam predki i od-
powiedzi, Cyganeczka z nad Wisty.

Z twego listu do Konwalijki Rézowej
Piszesz. zej

Droga Lewkonio!
dowiedziatam sie, gdzie mieszkasz i jak sie nazywasz.
nie masz szczescia do korespondentek ,,Wieczoréw”. Ot6z przoci-m.
wnie ja z checig zawigze z tobg korespondencys. Jestem dawna#
czytelniczka i korespondentkg ,,W. R”. nazywam sie Jbzia S. mam?
liczne rodzenstwo. Ucze sie gra¢ na fortepianie i takze lubie mu-
zyke. Mam w Galicyi krewnych nieznajomych, moze wiec ty jeste$
jedna z moich kuzynek. Prosze cie odpowiedz mi i donies$ jaka
jest pierwsza litera twego nazwiska i wiecej szczegétéw o sobie.
Topolka z nad Kodeiny.

Luba Nadziejo co za miluchny obratas sobie pseudonym, | t6z-
bo sie tobg nie piesci, kto do ciebie nie wzdycha, kto w tobk nie
zyje! Wzamian serdecznego pozdrowienia posytam ci serdecznego
buziaka, ktéren niech popedzi do ciebie z wyzyn Alp francu »
do.., sama juz nie wiem, gdzie... moze do podno6za Karpat.
nad brzegi Wisty, a moze az gdzie nad Dniestr lub Nieme,
dotka z nad Tamizy.

Najdrozsze moje: Szarzo i Radziwianko! Przep 0
miljon razy przepraszam, iz tak dtugo na wasze mite lisciki < I-»
pisywatam. Doniescie mi, moje drogie, co was sktonito, do na]
nia do mnie. Ja skonczytam lat 15-cie. Do konkursu robot w yin
roku nalezatam, ale to juz raz ostatni; bom juz bardzo stara. Mam
od Redakcyi 4-ry nagrody. Ucze sie w domu, jestem jedynac: kaT
a wy moje ztote czy macie rodzenstwo? Na imie mi Wincentymi,
a gdzie mieszkam, dowiecie sie z mego listu, do Jaskotki. ' nkowa
nego w N-rze. 46 ,W. R.”. Najdrozszej Szarzy donoszg, wV
szawie nigdy nie bytam, a najukochanszej Radziwianki zapyt _ig,
gdzie mieszka, ile ma lat i jakie nosi imig, donosze jej, iz ,,W. EL”
bardzo lubie czytaé. Czeka rychtej odpowiedzi, kochajaca vaa
szczerze Stokrotka z nad Stochodu.

Kochana Lewkonio! Prositas mie o predki odpis, wiec ko-
rzystajagc z wolnego czasu pisze pare stow, Mani dw Yy
i brata, ktéry jest w Radomiu. Bardzo ci dziekuje, ze$ do Smie
napisata, bo i ja nie mam szczescia do liscikow od korespondei ek
~Wieczoréw”. Mieszkam w Sandomierskiem w bardzo tadnem po-
tozeniu. Mam imie Lucyi, ucze sie w domu i muzyke dosy¢ lu ie.
Catuje cie, twoja Konwalijka rézowa.

Najmilsza moja Lewkonio i Stokrotko z nad Granicy!. @ m
odczytata twoj liscik Lewkonijko mita, pisany do Konwalii, ui mi
sie zrobito ciebie. Sama bytam w podobnem potozeniu. Teraz <o-
piero korespondentki ,,W. R.” zaczety mie obdarza¢ swemi mitemi
listami. Donie$ mi, droga moja, ile masz lat. Kochanej Stokri ki
zapytuje, czemu teraz nie pisuje do mnie? WszakzesSmy przed T o
ma laty korespondowaly z sobg. Mapisz moja ztota ile masz
Czeka predkiej odpowiedzi, zyczliwa Stokrotka z nad Stochodu

'

Ukraince na Mazowszu, Motodycy Ukrainskiej, Gosposi nad
Warty, Wiochnie, Niezabudce Czeskiej, Jaskolce Ukrainski , i 'a-
rence z nad Moroczu przesyla pozdrowienia 15-letnia fn a
z nad Stochodu.

Kochane moje Niezabudko Czeska i Jaskotko Ukr n. t
Dziendobry, mite siostrzyczki! Nie zdziwisz sie droga Niez ibr >,
widzac, ze ja do ciebie pisuje, przeciez i ty jeste$ Jak i ja sta 1| -z-
ka! Nieprawdaz ze nieskonczenie mito jest naleze¢ do tej i.. 1z:ry
tak licznej i ukochanej, w ktorej jesteSmy starszemi siostra;. ' |y
nalezysz takze do starszych siéstr, mita Jaskdteczko! 1 ‘e
dawno przybytas do naszego grona, gdyz twego pseudo
tychczas nie czytatam, to tez witam cie Ptaszyno siostrzani
cie o liscik.  Sciska was, drogie moje, wasza kochajaca sir
skotka z nad Sekwany.

w W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. 11.



